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Kagizmanli Hifz1'nin Siirlerinde Agizbilimsel Unsurlar®

Dialectical Elements in Poems of Kagizmanli Hifzi

Salih DEMIRBILEK*

Oz
Kagizmanli Hifzi, her sair gibi yazdig1 siirlerine kendi agiz 6zelliklerini de katmustir. Bu
ozellikler siirlerinde kullanmis oldugu dilin ayn1 zamanda yapmaciksiz bir dil oldugunun da

gostergesidir. Kars yoresi agizlar1 giinimiizde Tiirkiye'nin ti¢ ana agiz grubundan Dogu
grubu agizlari icerisinde gosterilmektedir.

Calismamizda Kagizmanli Hifzi'min siirlerinde yer alan agizbilimsel 6zellikleri inceleyecegiz.
Sairimizin siirlerinde agiz 6zellikleri tasiyan pek cok dilbilgisel ve anlambilimsel 6ge yer
almaktadir. Ornegin bugiin yaz1 dilimizde kullamlmayan -am /-em bildirme eki ve -anda / -
ende zarf-fiili ekinin varliginin yani sira -ca /-ce yapim ekinin benzetme amacli kullanimlari
gibi morfolojik ozelliklerin varligy, sik sik iinlii uyumlarinin digina ¢ikilmasi, yokluk anlatan
isimden isim yapim ekinin siirlerde genellikle yuvarlak seklinin tercih edilmesi gibi fonetik
ozellikler siirlerinde ilk goze ¢arpan hususiyetlerdir. “Fatiha ver-, lal eyle-, calkan-, cigris-...”
gibi yoresel morfemlerin kullaniminda da siirlerinde bir zenginlik mevcuttur.

Kagizmanli Hifzi'nin siirlerinde sik yer verdigi bu agizbilimsel unsurlar: tespit ederek gerek
sairimizin bu yoniiyle bilimsel bir degerlendirmesini gerekse de onun verileriyle Kars-
Kagizman agzimin kiictik bir tasvirini sunmay1 amaglamaktayiz.

Anahtar Kelimeler: Kagizmanh Hifzi, Agizbilimi, Kars agzi, Kagizman agzi, sapmalar.

Abstract

Like any poet, Kagizmanli Hifzi added his own dialect features to his poems. These features
are indicative of the fact that the language used in his poems is also a sincere and unappealing
language. The dialects of the Kars region are shown in the dialects of the Eastern group
coming from Turkey's three main dialects.

In our article, we will study the verbal characteristics of the poems of Kagizmanli Hifzi. For
example, the presence of the verb -am / -em indicative affix and the -anda / -ende gerundial
suffix, which are not used in our written language today, also the presence of morphological
features such as the use of the -ca / -ce derivational suffix for simulated purposes, as well as
the absence of vowel harmony, phonological features such as the round shape of the
derivational affix of noun from noun in poems are the first striking features in his poems.
There are the richness in the poetry in the use of regional morphems such as "Fatiha ver- lal
eyle -, calkan-, cigris -”.

* Bu calisma, 07-09 Nisan tarihlerinde Kagizman'da gergeklesmis olan “Oliéimiiniin 100.Yilinda Kagizmanli Hifz1
Uluslararas1 Sempozyumu”nda sunulan bildirinin gézden gecirilip genisletilmesiyle olusturulmustur.

* Dog. Dr., Ondokuz Mayis Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii, Samsun/ Tiirkiye, e-posta:
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In this article, by determining these dialectical elements that Kagizmanli Hifz1 frequently
included in his poems, we aim to present both a scientific evaluation of our poet in this
respect and a small description of the dialect of Kars - Kagizman with his data.

Keywords: Kagizmanli Hifzi, Dialectology, dialect of Kars, dialect of Kagizman, deviances.

Giris

Her halk sairi siirlerinde zengin imajlarin yani sira yoresine has dil 6zellikleri de
bulundurur. Halk sairleri yorelerinin kiiltiirlerini diger ztimre sairlerine oranla eserlerine
daha cok yansitirlar. Bu gercegi bir dilbilimci olarak Dogan Aksan su sekilde tasvir
etmektedir: “Halk siiri, diinyanin her iilkesinin yaziminda dogal, zorlama ve yapmaciktan uzak ve
halkin icten gelen duygularini yalin bir bicimde yansitan drnekler olarak ayr: bir yer tutar. Ulusun
kiiltiiriiniin, yasam biciminin, diinya goriisiiniin, zevkinin ve ictenliginin, bircok drnegiyle de
toplumun ruhunun aynasidir. Alman dilinin ve yazimmmun Onemli kurucularindan Jakop
Grimm’in, diinyamn neresinde olursa olsun, halk siirini “dogal siir”, kiiltiirlii kimselerin

yazdiklarinmi da “yapma siir” saymasimin gercek payr tasidigr yadsinamaz” (Aksan 2005: 16).
Kagizmanli Hifz1'nin siirini de dogal siir sinifindan sayabiliriz.

Kagizmanli Hifz1 (1893-Nisan 1918) sehit edilmek suretiyle gen¢ bir yasta
yitirmemizden o6tiirii kendisinden geriye az siir kalmistir. Eger daha uzun yasasaydi
stiphesiz edebiyat tarihimizde hak ettigi degeri fazlasiyla alacakti. Bu haliyle Seyh Galip’i
cagristirmaktadir.

Kagizmanl Hifzi, siirlerinde samimi, akic1 ve anlasilir bir dil kullanmistir. Boyle
oldugu icindir ki siirlerinde zengin cagrisimlarin yan1 sira pek cok agizbilimsel unsura da
rastlanilmaktadir. Hifzi'nin siirlerini derleyen Sait Kiiciik, sairin dili hakkinda bizzat su
degerlendirmelerde bulunmaktadir: “Hifzi uzun soluklu bir sair olup yirmi bes kitaya varan
siirleri mevcuttur. Hifzi'mn dili gayet anlasilir bir dildir. Halkin anlayabilecegi dil ile yazdigi
siirlerin hemen hepsini sade kelimeler ile drmiistiir. Arap¢a ve Farscaya olan yakinligr nedeniyle
siirine bu dillerdeki kelimelerde girmistir. Ama bu kelimelerin ¢ogu anlasilan kelimelerdir.”
(Kigtik 2007: 19).

Kars ili ve yoresi, tizerinde diyalektolojik ¢alismalar yapilip yayimnlanmis sansl
yorelerimizdendir. Daha 1942’de Ahmet Caferoglu, Dogu lllerimiz Agizlarmdan Derlemeler
adli eserinde Kars ilinden derledigi metinlere de yer vermistir (Caferoglu 1995). Daha
sonralar1 ise yore agizlarmin bilimsel incelenmesini konu edinen Kars ili Agizlar: -Ses
Bilgisi- (Ercilasun 1983) ve Arpacay Kdylerinden Derlemeler (Olcay, Ercilasun ve Aslan 1998)
adli eserler yaymlanmistir.

Kars Ili Agizlari -Ses Bilgisi- adl1 eserinde Ahmet Bican Ercilasun, bolgenin agizlart
tizerine su saptamay1 yapmaktadir: “Kars ili stmirlart icinde tek bir agiz degil, her biri ayn
yonden Kars simirlart disina tasan bes agiz vardir. Biz bunlari:

1. Kars yerli agz1,

2. Ardahan-Posof yerli agzi,
3. Hanak Tiirkmenleri agzi,
4. Kars Azerileri agzi,

5. Kars Terekemeleri agzi1” olarak adlandirdik” (Ercilasun 1983: 2). Leyla Karahan,
Anadolu Agizlanmmin Simiflandinlmas: adli eserinde Kars ili ve yoresi agizlarimi Dogu
grubu'nun 1. Alt grubu agizlari icerisinde gostermektedir (Karahan 1996: 58).
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Biz calismamizda Hifzi'min siirlerinde yer alan agizbilimsel unsurlari: Fonetik
unsurlar, morfolojik unsurlar ve semantik (leksik) unsurlar olmak tizere ti¢ boliimde
inceledik?.

1. Fonetik Unsurlar:
1.1. Kimi Alint1 Sézciiklerde Uzun Unliilerin Kisaltilmasi

Bugiin biittin agizlarda goriilen ortak hususiyetlerden biri de alint1 sdzctiklerdeki
tinltilerin kisaltilmasi hadisesidir (Karahan 1996: 2-3). Bu o6zellik Kagizmanli Hifzi'da
sistemli degildir.

Asla sevdiginden feragat etmez
Mansur tek emrolsa bir dara goniil (Goniil)
Aglarim gozyasim oldu revane (yar yar)

Sald1 gozyasimi revane goniil (Divane goniil)

1.2. Kapal1 e’nin Varlig:

Tarihi lehcelerimizden itibaren varlig: tartismali olmus bu sesin yazida gosterildigi
belirli bir harfi olmadigr igin kimi metinlerde yer verilmis; kimilerinde ise
gosterilmemistir (Timurtag 2005: 35-42). Istanbul Tiirkcesi Rumeli gogmenlerin agzina
dayandig i¢in bu ses goriilmez. (Ergin 2004: 57). Hifzi, kimi sozciiklerde glintimtizde
/e/’li sdylenen sozciiklerde /i/’li olmasindan 6tiirii bu sesin varligina hiitkmedilebilir.

Kimiler eynine elvan geyinmis (cicekler)
Oter her bagda neceler (ishak kuslar)
HIFZI'nindir Hakk’a virdi (Mevla bilir)

1.3. Unlii Uyumlarinda Gériilen Ozellikler

1.3.1. Dil Uyumunun Bozulmasi

Alint1 sozctiklerde buiytik tinlti uyumunun bozuldugu 6rnekler fazladir:
Ne vereyim bu giilsane gicekler (cigekler)

Muhabbet ilminde kafes-i gamde (Serimi sevdaya salan bu mudur?)
Bulbtil-i sivane oldum nideyim (Nideyim)

Zulfunin kastindeyim (Kiyma canima yar yar)

Kimi alint1 sozctiklerde uyum mevcuttur:

Alem rilsan oldu vakt-i safaktir (Uyan ey gozlerim)

Eller bilmez oldu yurdun hanasin (1915 Agid)

1.3.2. Dudak Uyumunun Bozulmasi

Kaygr / kayqisiz sozctikleri Eski Anadolu Turkgesi metinlerindeki gibi yuvarlak
tnliult gecmektedir:

Yatarsan gaflette gamsiz kaygusuz (Sefil Baykus)

1 Makalede gegen ornekler: “Kiiglik, Sait (2007). Kagizmanh Hifzi. Hayati-Sanati-Giirleri. Ankara: Uriin
Yaymnlar1.” adli eserden alinmustir.
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Bulunca gamu kayguyu (Pervane nara diiser mi?)

1.4. Diger Unlii Degismeleri

1.4.1. ilerleyici Benzesme

e > a: Odan ne karanlik yok mu atagin (Sefil Baykus);
Yok mudur takatin hallarin hani? (Sefil Baykus);
Hikmet-i Lokman’da yoktur ¢aras: (gezen kim idi);
Eller bilmez oldu yurdun hanasin (1915 Agid);

Din kardag: ehl-i imandir bugtin (Ali Osman’dir Gelen).
i>a: Sahbaz sahan vurdu tiziildu telek (1915 Agidy)

1>a: Sanardim usanmus divane goniil (Vatan 6zlemi); Stirtine bagarsiklarin (Beddua)

i>e: Talan oldu can seheri (ishak kuslar1)

1.4.2. Gerileyici Benzesme
a > e: Garip turna gibi olmusum helek (1915 Agidi)

a > 1: Ne zalim ¢i¢risir gelen turnalar (Turnalar)

1.4.3. Diger Unlii Degismeleri (Diizleme / Yuvarlaklagma)
i>1: [sa gidip diinya hal kalinca (Bu Diinya)
u>o: Yesilbash sonam, gollerin hani? (Sefil Baykus)

1.5. Unlii Tiiremesi

Eridir Hudanin hos riizigir: (Sana sigindim)

1.6. Unlii Diismesi

Hasta misin halin hatrin sorayim (Sefil Baykus)

Mlikle dtigmeni goksiin acild1 (Sefil Baykus)

Eyce saldi perisana cicekler (cigekler)

Diistiikce hatrima ala gozleri (Sona’ya Agit)

Burda yorgan, dosek, yastik var midir? (Sefil Baykus)
Orda teslim eder cani bu diinya (Bu Diinya)

Seyret ziyneti zemine (Gezdigim yerler)

Sekeri olmayan nice keyf ceker (Fakir)

1.7. Unsiizlerle Ilgili Goriilen Ozellikler

1.7.1. Kimi Gériilen Unsiiz Degismeleri

gk

Goksti bostan olmus bitmis sememe (yetene kadar)

k>g
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Derdin koyup bu firgata yanasin (1915 Agidz)
Gargoldu canlara kilalim kast1 (1915 Ag1di)

t<d

Giizel gozlerinde yas danelendi (gigekler)

Susadikca ab-1 rahmet yuduyor (gigekler)

Oter men’ olur dddima (ishak kuslari)

Ne yakar zerreyi ne de isiidiir (seher yelleri)

Agardir safaklar masrik dagin (seher yelleri)

Askin zincirini boynuma takdin (yar eylen eylen)
Adem Havva evvel dadina yetti (Bu Diinya)

Kimi a¢gmis kimi domurcuk olmus (gigekler)

Herkes cihed bulup goziin acanda (Bu Diinya)

r>1

Yarama melhem kil iman gtintidiir (Ey pir-i penahim)
y> &

Hanidir giivegin, hani yoldasin (Sefil Baykus)

Ne bir gtivegim var ne de yoldasim (Emmi Kizi'nin Cevabr)
8>y

Eydi kametimi biiktt belimi (Emmi Kiz1'nin Cevabz)
Hayalin gonliime olmus eylence (yar eylen eylen)

Ah bu hasret gozde yas mu eylesir (Miibarek olsun)

1.7.2. Unsiiz Tiiremesi
Sararmuis giil benzim zagfiran olmus (Emmi Kizi'nin Cevabz)

Seyret ziyneti zemine (Gezdigim yerler)

1.7.3. Unsiiz Diismesi
Kocaldin m1 on bes yilin sonas: (Sefil Baykus)
Bu kimdir sesledi beni uyartt1 (Nideyim)

17.4. Birlesme

N’oldu kemer beste bellerin hani? (Sefil Baykus)

Kudret kaleminden r’ola nisana (Ne hos hayalime diistii sevdigim)

Bu diinyaya gelen netmis (gezdigim yerler)

Ben de bir civana oldum nideyim (Nideyim)

Netti o Sah-1 Cihan’1 bu diinya (Astk-1 Sadik Gerektir)

Caglanir gesme ve aylar, durmay1p akarlar nere (Astk-1 Sadik Gerektir)
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1.7.5. Hece Diismesi
Coskun caylar gibi calkanip akar (Gontil)

2. Morfolojik Unsurlar
2.1. -(X)k Yapim Eki

Olgtinlii dilde daha az kullamilan -(X)k fiilden isim yapim ekleri Hifzi'da daha sik
kullanilmagtar:

Can canana canan cana yaragsik (yar yar)
Etme aklim ziilfiin gibi dolagik (yar yar)

Silada sevdigim dolukmus aglar (Vatan 6zlemi)

2.2. Ilgi Ekinin Kullanilmamast:
Ben aglarim gdziim yasi tastyor (Miibarek olsun)

Yiiziim {iste kanadimni / Stireler ishak kuslar1 (ishak kuslari)

2.3. -(X)nYiikleme Ekinin Kullanimi

Daha ¢ok Tarihi Dogu lehgelerinde kullanilan -(X)n yiikleme eki, Hifzi'min
siirlerinde yorenin Azeri Tiirkcesine yakinligindan sik kullanilmaistir.

Kaldir nikabini yiiziin goreyim (Sefil Baykus)
Ruhum kizil giilden kokusun alsa (cigekler)
Korpe kuzu kimin alsam dizime (yetene kadar)

Agaclar gibi kiyamda goziin arsa diker (Aglar)

2.4. Esitlik Ekinin “gibi” Anlaminda Kullanim

Gelinlik esbabim darca bigildi (Emmi Kizi'nin Cevabz)

2.5. -An Vasita Eki Kullanim1
Sine bagrim hasretinen nar oldu (Emmi Kizi'nin Cevabr)

Yatip bir yastikta yarinan halvet (yetene kadar)

2.6. -A Istek Eki

Mevla’'m bana bir ¢ift kanat vereydi (Turnalar)
Yorgun HIFZI turnalara ereydi (Turnalar)

Dal olam gérem dadini (ishak kuslarr)

Hangi bir tabibe varam (merhaba)

2.7. -A gor- Kalibinin Kullanimi1

Eski Anadolu Tiirkcesinde simdiki zaman anlatiminda kullanilan kalip, ¢lgtinlii
dilde stireklilik anlatiminda kullanilmaktadir (Demirbilek 2011: 21-30).

Tuta gor elimden yaman giiniidiir (Ey pir-i penahim)
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2.8. -up tur Ge¢mis Zaman Eki

Tarihi Dogu lehgelerinde ge¢mis zaman anlatiminda kullanilan ek, Azeri Ttirkgesi
etkisiyle Hifz1'nin siirlerinde yer bulmustur.

Diin i gtin vird oluptur (Kiyma canima yar yar)

2.9. Kimiz Zarf-Fiil Eklerinin Sik Kullanim1
2.9.1. -All Zarf-Fiil Eki

Serim sevdalanip aska diiseli (Goniil)

2.9.2. -AndA Zarf-Fiil Eki

Haber edin ishak kuslar gecende (Emmi Kiz1'nin Cevabz)
Selam soylen her turnalar u¢anda (Emmi Kizi1'nin Cevabr)
Ak kirmizi sar giiller aganda (Emmi Kizi'nin Cevabr)
Acanda cigekler yaz bahar ¢ag1 (canani gorestim)

Hakikat alemi seyran edende (Muhammed'i goreyim)

Der ki HIFZI mahser yeri dolanda (Muhammed'i goreyim)
Gelip timmetini ordan alanda (Muhammed'i goreyim)
Hasan, Hiiseyin'i kars1 gelende (Muhammed'i goreyim)
Hak-taala evraklar sacanda (Asik-1 Sadik Gerektir)

HIFZI der ki biz mahsere gdcende (A@lk—l Sadik Gerektir)

2.9.3. -UbAn Zarf-Fiil Eki

Cekiiben bu ahi sana sigindim (Sana s1gindim)

Giinde ytiz bin katar geliiben geger (Uyan ey gozlerim)
Adem Havva buna sagiben kald1 (Bu Diinya)

2.10. -(I)m I. Teklik Sahis Eki

Yiiz bin mihnet ¢eksem kesmezim meyli (Aglama gozlerim)

2.11. -n Ikinci Teklik Sahis Eki

Selam sdylen o canani gorestim (canani gorestim)

2.12. -Am 1. Teklik Sahis Bildirme Eki

Misafirem golgenizde kalayim (¢gicekler)

Kulunam kapinda kurbana geldim (Sana s1gindim)
Miiminem bilmem 14"y1 (Ya Rab)

Ben severem illa’y1 (Ya Rab)

2.13. -sAz II. Teklik Sahis Eki: -slz > -sAz

Ucan kuslar siz Mevla'y1 seversez (canani gorestim)
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2.14. Gereklik Kipinin Gerek Sozciigiiyle Kurulmasi

Asik-1 sadik gerektir, masuk yolunda can vere (Aglk—l Sadik Gerektir)
Ehl-i agklar bu diinyada, gam yiikiine hamil gerek (Asik-1 Sadik Gerektir)
Kendine asik diyenler, miiride de amil gerek (Asik-1 Sadik Gerektir)

Sormaya canan elinden, hem miirside kamil gerek (Astk-1 Sadik Gerektir)

2.15. Olciinlii Dilde Az Kullanilan Kimi Edatlarin Kullanim1
Bile gezdigimiz bahgeyi bag1 (canani gorestim)
Dahi bundan boyle durmaz aglarim (gigekler)

Esen rtizgarlardan gene bir selam (Ne hos hayalime diistii sevdigim)

2.16. “da” Edatinin Cesitli Kullanimlar:
2.16.1 “da” Edatinin Baglama Islevinde Kullanim1
Mest olur da salinir da aglar da (gicekler)

2.16.2. Unsiiz Uyumuna Baglanmas1

Bir kula halik yar olsa mahltikat ta agyar olur (Asik-1 Sadik Gerektir)

2.17. Arapga Cokluk Ekinin Kullanim
Déner birbirine hikayet eyler (Turnalar)

Nebatat her gece duiser zahmete (seher yelleri)

2.18. Devrik Ciimle Kullanimi

Sefil Baykus ne gezersin bu yerde, (Sefil Baykus)
Yok mudur vatanin ellerin hani? (Sefil Baykus)
Kiismiis miistin selamimi almadin, (Sefil Baykus)

Kildi kendi gibi divane goniil (Divane goniil)

3. Semantik (Leksik) Unsurlar

3.1. Hifzi, siirlerinde gosteristen uzak, samimi bir anlatim kullanmistir. Asagidaki
ctimleler gtinliik konusma tarzinda akici, anlasilir sade anlatim o©rnekleri olarak
gortilebilir:

Seyda biilbiil sirin dillerin hani? (Sefil Baykus)

Ecel tuzagin1 agcamaz misin? (Sefil Baykus)

Acip da iginden kagamaz misin? (Sefil Baykus)

Azat eyleseler ugamaz misin? (Sefil Baykus)

Kirik m1 kanadin kollarin hani? (Sefil Baykus)

Eyleyen cismimi talan bu mudur? (Serimi sevdaya salan bu mudur?)

Zerrece zulmiin yok hasa bin hasa (Ey pir-i penahim)
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Yazm aglar kisin aglar yiice daglar duman olmus (Aglar)
Emmim kiz1 a¢ kapiy1 gireyim (Sefil Baykus)

Al giy all1 balam, sallarin hani? (Sefil Baykus)

Emmimzade kiismemisim ben senden (Emmi Kizi'nin Cevabi)

Uyan gozlerine kurban oldugum (Uyan gozlerine kurban oldugum)

3.2. Yoresel Sozciikler

Hifz1 siirlerinde pek cok yoresel sozciik kullanmistir. Bunlarin giincellestirilecek
Derleme Sozliigii'ne birer Kagizman yoresi verisi olarak katilmasi saglanmalidir.

Katardan ayrildin sahan m1 vurdu (Sefil Baykus)
Turnam teleklerin tellerin hani? (Sefil Baykus)
Caylarda ¢alkanan sellerin hani? (Sefil Baykus)
Al giy all1 balam, sallarin hani? (Sefil Baykus)
Yanagina ¢ise diismiis ayilmis (cigekler)

Gozler bu meraktan dolukur aglar (Turnalar)
Doger sinesini goverir baglar (Turnalar)

Arsa direklenir siyah buhar1 (seher yelleri)

Yara susandirir seher yelleri (seher yelleri)

Korpe maral gibi tezen kim idi (gezen kim idji)
Kendi melek-sima cemali ugru (Serimi sevdaya salan bu mudur?)
Selam soylen o canani gdrestim (canani gorestim)
Ya da kes elinle dal be dal beni (Uyan gozlerine kurban oldugum)
Agu dustti asimiza (Mevla bilir)

Bu ask beni paraladi (Mevla bilir)

Cikar giil dostiriir diizer tabaga (Glizelleme)
Olmus tiilek terlan gelmez tuzaga (Gtizelleme)
Sekisi hos keklik niday-1 gtizel (Gtizelleme)
Askimu dirisan eyledi sefki (Nideyim)

Acilir abril ayinda (Kar gicegi)

Agaclarda bar cigegi (Kar cigegi)

Ta bastan ayaga der kamu yar yar (yar yar)
Hifzi'yam kirlara ersem (Kar gigegi)

Cigekler devsirip dersem (Kar ¢icegi)

Narasi gafletten beni uyartt: (Divane goniil)
Nur-i ak alemi kild1 sirisan (Divane goniil)

Sandim yiiregimi emdi sahmeran (Divane gontil)
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Felek koymaz dal budagin gogersin (Uyan ey gozlerim)
Gontil yiicelenme kabre degersin (Uyan ey gozlerim)
Kalkar kirpiklerin kasa yerisir (Miibarek olsun)

Solvesi gtin gibi kusluk caginda (Muhammed'i goreyim)
Kendisi kahraman esegi pisik (Fakir)

Yiikler bir sarcindan ¢ arsin eksik (Fakir)

Acar kesesini mahurga dolu (Fakir)

Giirler her taraftan giiman: fakir (Fakir)

Hodundan kirilmis yoktur tavasi (Fakir)

Babam der gadan alaymm (Ttitiin tiryakisi)

Segirttim diikkana atli (Ttittin tiryakisi)

Dalar tavugun pinine (Tiitlin tiryakisi)

Mamus: da iger liile (Tittin tiryakisi)

Cemdegin kuslara kala (Beddua)

Talad: mallar1 gottirdii sikar (1915 Agid)

Ac kald1 emzikli mahzun balalar (1915 Ag1id)

Askindan titrer viicudu, agaclar gazeli doker (Asik-1 Sadik Gerektir)
Mest olur dali budag;, bir zaman iiryana gezer (Asik-1 Sadik Gerektir)
Diinyada yoksuldur ahrette baydir (Fakir)

Bayramda pisirir evelek kabak (Fakir)

Taze tencerenin vitnisine bak (Fakir)

Indullahta zengin fakire taydir (Fakir)

3.3. Arkaik Sozciikler

Hifz, siirlerinde arkakik (eskicil) 6gelere de yer vermistir. Ozellikle tigtincii sahis
zamiri o ¢ekime girdiginde tarihi metinlerdeki gibi a- sesine doniismektedir:

Seherde agmaga evdi tezlendi (cigekler)
Bilirdi affeyler bay: geday: (Aglama gozlerim)
Kagan can kurtard: kalanlar kald1 (1915 Agidr)
Kimiler mevt oldu yuyan olmadi (1915 Agidr)
Nice ytizy1l anlar dmiir sarf etti (Bu Diinya)
Ta bastan ayaga der kamu yar yar (yar yar)
Diinyada yoksuldur ahrette baydir (Fakir)
Encami anlarda dinyadan gitti (Bu Diinya)
Havva’dan ayirdi an: bu diinya (Bu Diinya)

Anda oldu Nuh Tufani bu diinya (Bu Diinya)
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3.4. Deyimler

Hifzi'da zengin bir deyim hazinesi mevcuttur. Bu deyimler Kagizman yoresi
deyimlerine eklenmelidir.

Felek fukaras: mallarim hani? (Sefil Baykus)

Oliim lal eyledi dillerim yoktur (Emmi Kizi'nin Cevabr)

Bu genis diinyada yerim dar oldu (Emmi Kizi'nin Cevabr)

Yoldan gelip gecen fatiha versin (Emmi Kizi'nin Cevabr)

Felek dilencisi mallarim yoktur (Emmi Kizi'nin Cevabr)

Bu al¢ak toprakta gor neler biter (¢icekler)

Eyler dil sehrini talan turnalar (Turnalar)

Name dolandirir seher yelleri (seher yelleri)

Ne hos hayalime diistti sevdigim (Ne hos hayalime dustii sevdigim)
Desti yiiregimi hicran yiiriitti (Serimi sevdaya salan bu mudur?)
Gafilden sikdrim firar eyledi (yar eylen eylen)

Ne demisim neden kenar gezersin (yar eylen eylen)

Ategsten dona diistim (Kiyma canima yar yar)

Arifler aglasin yasi kanasm (1915 Agidr)

Kimiler baglamis yarasin aglar (1915 Agid1)

Alem gam giin oldu caresin aglar (1915 Agidi)

Calariz kilic1 dokiilsiin kafa (1915"te Gelen Orduya)

Dostlar agir geldi diisman: tartt1 (Ali Osman’dir Gelen)

Genceldi diinyamiz 6mriimiiz artt1 (Ali Osman’dir Gelen)

Her bir gamli giinde bir yas kocaldik (Ali Osman’dir Gelen)

3.5. Sapmalar

“Bir metnin veya séylemin metin ve séylem dis1 ciimle ve ciimleleri, metin boliimiinden
sapma olarak adlandirilir.” (Karaagag 2013: 643). Her sair siirinde daha etkili bir anlatim
saglamak igin sapmalara basvurur Giil 2004: 61-72). Kimi ses veya sozciik degisikligiyle
ol¢tinlti dilden farkliliklar arz eden dil 6gelerine Hifzi’da sik rastlanilmaktadar:

Canan ile can sohbeti kilayim (yetene kadar)

Humar gozliim uykuland1 beslendi (Uyan gozlerine kurban oldugum)
Rengimi sartya sen boyandirdin (Uyan gozlerine kurban oldugum)
Ezelden halk etmis htiday-i gtizel (Giizelleme)

Gonderdi serime sevday-1 giizel (Gtizelleme)

Otlar kalem olsa tamam etmiyor (Nideyim)

Bayram gtinii kan edenler barisir (Miibarek olsun)
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Koy ge¢sin askindan 6mriim zamanim (Miibarek olsun)
Yitirmis birbirin melesir aglar (1915 Agid1)

Sayesinde necat bulur mazluman (1915’te Gelen Orduya)
Moskoflar tirkiistii tebdili sast1 (1915"te Gelen Orduya)
Havada kuslar hem suda semekler (1915’te Gelen Orduya)
Koptu Nuh Tufan1 dumandir bugtin (1915'te Gelen Orduya)
Enver Pasa pasalarin ziregi (1915'te Gelen Orduya)

Ttirk ordusu birbirine bitisti (1915"te Gelen Orduya)
Duydu Hamidiye geldi katist1 (1915’ te Gelen Orduya)
Serine degmeden Erzurum yeli (1915 te Gelen Orduya)
Tamam, elden gitti Uruset eli (1915"te Gelen Orduya)
Rahmet bu derdimende (Ya Rab)

Ben gibi gence giinah (Y Rab)

Sonug

Ercilasun, Kars i¢in: “Kars ili; gerek etnik, gerek diyalektik bakimdan Azerbaycan’
Tiirkiye'ye baglayan bir halkadir” (Ercilasun 1983: 145) demektedir. Sairimizin siirlerinde
oldukga sik rastlanilan Azeri Tiirkgesi 6rnekleri bu baglamda anlasilmalidr.

Hifzi'nin zengin cagrisimh siirleri barindirdig: renkli imajlarin yani sira zengin
ag1zbilimsel malzemeyi de icerisinde bulundurmaktadir. Bu zengin malzeme sairimizin
bir kiiltiir tasiyict  roliiyle yore kiltirtinti nasil yakindan 6ziimsedigini ortaya
koymaktadir.

Bildirimizde Hifzi'min siirlerindeki agizbilimsel malzemeyi ti¢ boltiime ayirarak
incelenmeye calistik. Bildiri cergevesinde sunmaya calistigimiz agizbilimsel unsurlara
oldukca fazla veriye rast geldik. Stiphesiz ki yapilacak daha ayrintii calismalarla bu
veriler daha da zenginlestirilebilir. Bizce onun siirleri, basta agiz bilimi, halk edebiyat1 ve
folklor olmak {izere dil ve edebiyat alanlarinda yapilacak calismalara zengin veriler
sunacak kudrettedir.
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